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KoHKypc nepeBopga - AHu ¢paHKkodpoHun 2024

Mpeamet KoHKypca: MNepeBog, ¢ppaHKOA3bIYHOTO XyA0KECTBEHHOIO TeKCTa C GPaHLy3CKOro A3blKa Ha
PYCCKMUIA.

LUenesas aygutopmaA: pPOCCUIACKME CTyAEHTbl, obyvatowmecs B poccuickmx BY3ax B 2023-2024
yyebHoMm roay.

PekomeHgyembiit yposeHb ¢ppaHuy3ckoro: B2 / B2+

Data: natHuua, 15 mapTta 2024 r. (c 10:00 go 13:00 Nno MOCKOBCKOMY BpeMeHH), B 0JHOM 13 LLeHTPOB
npoBeAeHUa KOHKYpPCa, y4acCTBYHOLWNX B MEPOMNPUATUN.

OpraHu3aTopbl: KOHKYpPC OpraHM3oBaH ®PpaHUy3CKMM WHCTUTYTOM B Poccum B pamkax [Hen
dpaHkodoHUM 2024 cOBMECTHO C ceTbto AnbAHC PpaHCe3 M YHUBEPCUTETAMMU, B KOTOPbIX HAaXoAMUTCA
3K3ameHaLMOHHble LeHTpbl DELF-DALF, a Take MoconbcTBaMm cTpaH-ydacTHULY, [Hel ¢paHKodoHUM
B8 Poccumn.

NPABWUJIA NPOBEAEHNA KOHKYPCA

Cratba 1

B KOHKypCe MOTryT NPUHATb y4acTUe poCCUMCKME CTyAeHTbl B Bo3pacTe oT 20 go 25 net, obyyatowmecs
B poccuickmx BY3ax B 2023-2024 yyebHOM rogy u nsyvatowime GppaHLy3CKUI A3bIK B pamKax y4ebHoro
Kypca B yHUBepcuTeTe.

Cratbsa 2
Pernctpaumsa oTkpbiTa ¢ 12 peBpana no 1 maprta 2024 r. npu Hannumm cBoboaHbIX MecT.
Cratba 3

CTyaeHTam HeobXxo4MMO OTNPaBUTL A0KHBIM 0OPa30M 3aNONHEHHYIO PEFUCTPALMOHHYI0O GopMy He
nosgHee 1 mapta 2024 roga, 18:00 no MOCKOBCKOMY BpeMeHMU. B Teme nucbma Heob6XxoaMMO yKasaTb
«KoHKypc nepesoda — [JHu ¢ppaHKogpoHuu 2024 ».

CDpaHLI,y3CKMl7I UHCTUTYT nNoATBEPAOAUT PErncTpaunto KaHamaata U OTNpPaBUT emy npurnawleHue,
cogepraulee npakKTndeckyro MHd)OpMaLI,MIOC KOHTaKTHOEé /U0 B 3K3aMeHaUMOHHOM UEHTpE,
KOHTaKTHblE AaHHble, BpeMA NpoBeaeHNA KOHKYpPCa.

Cratba 4

KoHKypc npogonxutenbHocTbio 3 Yaca npoiaeTt 15 mapTa B 04HOM U3 LEHTPOB.
Ncnonb3oBaHMe MobUAbHbIX TefiehOHOB 3anpeLleHo.

Pa3pellaeTca MCNo/b30BaThb ABYA3bIYHbINA C/10Bapb (MPUHECEHHbIN KaHaANAATOM).

Cratba 5

OTtbop 6yaeT npoxoauTb B ABa 3Tana:

- Ha NePBOM 3Tane: PerMoHaNbHbIM ¥opw;

- Ha BTOpOM 3Tane: desepasibHbIM HKIOPU.

B cocTaB Kopu BXoAAT NpenogaBatenn GPaHLLy3CKOro A3biKa U NepeBoSUYNKM.
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Cratba 6

Kputepumn oueHku nepesoja:

- TOYHOCTb NepeBoaa;

- cNocobHOCTb KaHAMAaTa NCNOJIb30BATb COOTBETCTBYHOLLME TEPMUHBI;

- YMEeHMe COCTaBUTb TEKCT C Y4YeTOM HOPM A3blKa, Ha KOTOPbIN OCYLLECTBAAETCA MepeBos
(«unTabenbHoCTb» Nepesoaa);

- KPeaTMBHOCTb NepPeBOAa U HaAEHHbIX B NPOLLECCe NePEBOAA PELLEHUN.

Cratba 7
Nlyywmne nepesogbl MOryT 6biTb YaCTUYHO WM MOJIHOCTbIO MCMNONb30BaHbl Ha Beb-calite U B
coumanbHbIX ceTax paHLYy3CKOro MHCTUTYTA M opraHusaumMn-napTHepos AHen ¢paHkodoHun 2024,

Cratba 8

depepanbHoe Kiopu BblbepeT 20 nyywmnx nepesonos. JSlaypeatam b6yaeT npegioXKeHa HepenbHas
A3bIKOBaA CTaXKUpoBKa B AnbaHc PpaHces B Poccum (EKaTepuHbypr nam KasaHb) netom 2024 roaa.
®paHLy3CKMIA MHCTUTYT B PoccMM MOKPbIBAeT pacxofbl Ha MpPOXWBaHWE, obyyeHMe, NWTaHue,
TYpPUCTUYECKYl0 nporpammy. Pacxoabl Ha TpaHCNOpT A0 MecTa MNpPOBEAEHMA  CTaXKMPOBKMU
(EkaTepuHbypr/KasaHb) onnaymsatloT naypeaTsbl.

Cratba 9
YYacCTHMKM KOHKypca ByayT yBeAOMAEHbI IMYHO MO 3/1EKTPOHHOM noyTe 06 uTorax oTbopa B Havane
anpena 2024 roga.

Crartbsa 10

MpUHMMan y4acThe B KOHKYpCe, KaXKAbl YY4aCTHWK COrfallaeTca nepenatb CBOM aBTOPCKMe npaBa
®paHLy3CKOMY MHCTUTYTY Poccumn, KOTOPbIN MOXKET UCNO0/1b30BaTb X NepeBos, B YaCTHOCTH, B Cyyae
ny61MKaLmMn Ha caitTe u B COLMASbHbIX CETSIX.

Cratba 11
PelleHuns topu 063KanoBaHUIO He Nogaear.
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Concours de traduction- Journées de la francophonie 2024
Objet du concours : Epreuve de traduction, du francais vers le russe, d’un texte littéraire francophone.
Public : étudiants russes inscrits dans une université russe en 2023-2024
Niveau de frangais conseillé : B2 / B2+

Date : Vendredi 15 mars 2024 (de 10h a 13h, heure de Moscou), dans |'un des centres de passation
participant a I'’événement.

Organisateurs : ce concours est organisé par l'institut francais de Russie, dans le cadre des Journées
de la francophonie 2024, en partenariat avec le réseau des Alliances frangaises, des universités
accueillant un centre d’examen DELF DALF ainsi que les Ambassades des pays participant aux journées
de la francophonie en Russie.

REGLEMENT DU CONCOURS

Article 1
Le concours est ouvert aux étudiants russes, agés de 20 a 25 ans, inscrits dans une université russe en
2023-2024 et suivant des cours de frangais dans le cadre de leur cursus universitaire.

Article 2
Les inscriptions sont ouvertes du 12 février au 1°" mars 2024, dans la limite des places disponibles.

Article 3

Les étudiants doivent adresser au plus tard le 1°'mars 2024 a 18h, heure de Moscou la fiche
d’inscription didment complétée (en version word). Dans I'objet du courriel, ils indiqueront « Concours
traduction — Journées de la Francophonie 2024 ».

L'Institut francgais confirmera l'inscription du candidat et lui enverra une convocation sur laquelle
figureront les informations pratiques : personne contact dans le centre de passation, coordonnées,
heure des épreuves.

Article 4

L’épreuve, d’une durée de 3h, se déroulera le 15 mars, dans I'un des centres de passation.
Les téléphones portables ne sont pas autorisés.

L’utilisation d’un dictionnaire bilingue (apporté par le candidat) est autorisée.

Article 5
La sélection s’effectuera en deux étapes :
- Dans un premier temps : par un jury régional
- Dans un second temps : par un jury fédéral.
Les jurys sont composés d’enseignants de francais et de traducteurs.
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Article 6
Criteres d’évaluation des traductions :
- Précision de la traduction ;
- Capacité du candidat a utiliser des termes adéquats ;
- Capacité a écrire de maniere naturelle (lisibilité générale de la traduction) ;
- Créativité de la production proposée et des solutions trouvées, dans les limites de I'exercice
de traduction.

Article 7

Les meilleures traductions pourront étre reprises, partiellement ou en totalité, sur le site internet et
les réseaux sociaux de lInstitut francais et des organisations partenaires des Journées de la
francophonie 2024.

Article 8

Le jury fédéral sélectionnera les 20 meilleures traductions. Les lauréats se verront proposer un séjour
linguistique et touristique d’une semaine dans une Alliance frangaise de Russie (Ekaterinbourg ou
Kazan) du 19 au 25 aoiit 2024. L’institut francais de Russie prend en charge les frais d'hébergement,
de formation, de restauration, le programme touristique. Le transport vers le lien de formation (Nijni-
Novgorod/Irkoutsk) sera a la charge des 20 lauréats.

Article 9
Les candidats seront avisés personnellement par courriel de I'issue de la sélection début avril 2024.

Article 10

En prenant part au concours, chaque participant s'engage a céder ses droits d'auteur a I'Institut
francais de Russie qui pourra éventuellement utiliser sa traduction notamment dans I'éventualité de
publications sur le site internet et les réseaux sociaux.

Article 11
Les décisions des jurys sont sans appel.
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Fiche d’inscription

Concours de traduction- Journées de la francophonie 2024

Ce concours est destiné a des étudiants inscrits dans une université russe pour 'année
académique 2023-2024.

Pour participer, merci de renvoyer cette fiche remplie (format word) au plus tard le 1¢" mars
2024 a educ@ifrussie.ru avec pour objet du message : Concours de traduction- Journées de la
francophonie 2024

NOM et prénom (cyrillique)

NOM et prénom (latin)

Date et lieu de naissance

Ville

Adresse électronique

Numéro de téléphone

Université

Faculté (et filiere, le cas échéant)

Année d’études
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Centre de passation (sélectionner un seul lieu de passation) :

O Astrakhan o Penza

O Ekaterinbourg O Perm

O ljevsk O Petrozavodsk

O Irkoutsk O Rostov-sur-le-Don
O Ivanovo O Saint-Pétersbourg
O Kazan O Samara

O Kemerovo O Saratov

O Moscou O Smolensk

O Nijni-Novgorod o Tioumen

O Novossibirsk o Togliatti

O Oufa O Voronej

O Oulianovsk o Vladivostok

La participation au concours de traduction-Journées de la francophonie 2024 implique la connaissance
et I'acceptation du reglement du concours.

Si votre inscription est validée, vous recevrez une convocation que vous présenterez le jour du
concours dans votre lieu de passation.



